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For the Government 
of the Kingdom of the Netherlands: 

Paris, le 13 décembre 1963 

J. M. A. H. LUNS 

For the Government 
of the Kingdom of Norway: 

For the Government 
of the Kingdom of Sweden: 

K. G. LAGERFELT 

For the Government 
of the Swiss Confederation: 

In view of the present state of her legislation 
and in accordance u-ith the right conferred by 
Article 12, paragraph 1 (a), of the Convention, 
Switzerland intends to reserve, for the limited 
period referred to in the aforesaid Article 12, 
the question of the grant of patents in respect of 
food and pharmaceutical products, as such, 
and agricultural or horticultural processes 
other than those to which Article 2, paragraph 
(b), applies. 

H. VOIRIER 

For the Government 
of the Turkish Republic: 

For the Government 
of the United Kingdom of Great Britain 

and Northern Ireland: 

I. F. PORTER 

For kongeriget Nederlandenes 
regering: 

Paris, den 13. december 1963 

J. M. A. H. LUNS 

For kongeriget Norges 
regering: 

For kongeriget Sveriges 
regering: 

K. G. LAGERFELT 

For Det schweiziske Forbunds 
regering: 

Under hensyn til den i Schweiz for tiden 
gældende lovgivning og i overensstemmelse med 
den i konventionens artikel 12, stk. 1, (a) 
hjemlede ret har Schweiz for det i nævnte 
artikel 12 angivne begrænsede tidsrum til 
hensigt at tage forbehold med hensyn til 
meddelelse af patenter på næringsmidler og 
lægemidler som sådanne samt på fremgangs- 
måder til brug inden for landbrug eller have- 
brug bortset fra dem, på hvilke bestemmelsen 
i artikel 2, -(b) finder anvendelse. 

H. VOIRIER 

For Den tyrkiske Republiks 
regering: 

For Det forenede kongerige 
Storbritannien og Nordirlands 

regering: 

I. F. PORTER 


